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Artikel 292 (tidl. artikel 219) 

Medlemsstaterne forpligter sig til ikke at sø- 
ge tvister vedrørende fortolkningen eller an- 
vendelsen af denne traktat afgjort på anden 
måde end fastsat i traktaten. 

Artikel 293 (tidl. artikel 220) 

Medlemsstaterne indleder i det omfang, det 
er nødvendigt, indbyrdes forhandlinger for til 
fordel for deres statsborgere at sikre: 
-  beskyttelse af personer såvel som nydelse af 

rettigheder og beskyttelse af disse på de be- 
tingelser, som de enkelte stater indrømmer 
egne statsborgere 

-  afskaffelse af dobbeltbeskatning inden for 
Fællesskabet 

-  gensidig anerkendelse af de i artikel 48, 
stk. 2, nævnte selskaber, opretholdelse af et 
selskabs status som juridisk person i tilfælde 
af, at dets hjemsted forlægges fra et land til et 
andet, og mulighed for sammenslutning af 
selskaber, som er underkastet forskellige na- 
tionale lovgivninger 

-  forenkling af formaliteter vedrørende gensi- 
dig anerkendelse og fùldbyrdelse af retsafgø- 
relser og voldgiftskendelser. 

Artikel 294 (tidl. artikel 221) 

Med forbehold af de øvrige bestemmelser i 
denne traktat indrømmer medlemsstaterne de 
øvrige medlemsstaters statsborgere national 
behandling for så vidt angår kapitalanbringel- 
ser i de i artikel 48 nævnte selskaber. 

Artikel 295 (tidl. artikel 222) 

De ejendomsretlige ordninger i medlemssta- 
terne berøres ikke af denne traktat. 

Artikel 296 (tidl. artikel 223) 

1. Denne traktats bestemmelser er ikke til 
hinder for følgende regler : 
a) ingen medlemsstat er forpligtet til at medde- 

le oplysninger, hvis udbredelse efter dens 
opfattelse ville stride mod dens væsentlige 
sikkerhedsinteresser 

b) hver medlemsstat kan træffe de foranstalt- 
ninger, som den anser for nødvendige til be- 
skyttelse af sine væsentlige sikkerhedsinter- 
esser, og som vedrører fabrikation af eller , 
handel med våben, ammunition og krigsma- 

홢 teriel ; disse foranstaltninger må ikke forrin- 

ge konkurrencevilkårene inden for fælles- 
markedet for varer, som ikke er bestemt spe- 
cielt til militære formål. 

2. Rådet fastlægger med enstemmighed på 
forslag af Kommissionen ændringer til den li- 
ste, det har fastlagt den 15. april 1958, over de 
varer, hvorpå bestemmelserne i stk. 1, litra b), 
finder anvendelse. 

Artikel 297 (tidl. artikel 224) 

Medlemsstaterne rådfører sig med hinanden 
med henblik på i fællesskab at træffe de be- 
stemmelser, der er nødvendige for ät undgå, at 
fællesmarkedets funktion påvirkes af de foran- 
staltninger, som en medlemsstat kan føle sig > 
foranlediget til at træffe i tilfælde af alvorlige 
indre uroligheder, der forstyrrer den offentlige 
orden, i tilfælde af krig eller alvorlig internatio- 
nal spænding, der udgør en krigstrussel, eller 
for at opfylde de forpligtelser, som den har ind- 
gået med henblik på bevarelse af freden og den 
internationale sikkerhed. 

Artikel 298 (tidl. artikel 225) 

Såfremt foranstaltninger, der er truffet i de i 
artiklerne 296 og 297 nævnte tilfælde, medfø- 
rer, at konkurrencevilkårene inden for fælles- 
markedet fordrejes, Undersøger Kommissionen 
sammen med den pågældende stat betingelser- 
ne for, at disse foranstaltninger kan tilpasses 
bestemmelsetne i denne traktat. 

Uanset den i artiklerne 226 og 227 fastsatte 
fremgangsmåde kan Kommissionen eller en 
medlemsstat henvende sig direkte til Domsto- 
len, hvis de finder, at en anden medlemsstat 
misbruger de i artiklerne 296' og 297 fastsatte 
beføjelser. Domstolen træffer afgørelse for luk- 
kede døre. 

Artikel 299 (tidl. artikel 227) 

1. Denne traktat gælder for Kongeriget Bel- 
gien, Kongeriget Danmark, Forbundsrepublik- 
ken Tyskland, Den Hellenske Republik, Kon- 
geriget Spanien, Den Franske Republik, Ir- 
land, Den Italienske Republik, Storhertug- 
dømmet Luxembourg, Kongeriget Nederlan- 
dene, Republikken Østrig, Den Portugisiske 
Republik, Republikken Finland, Kongeriget 
Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritan- 
nien og Nordirland. , , ' :" 홢. I.,,, I ...1%홢', 


